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298993-2026 - Konkursas

Vokietija — Geriamojo vandens boksty statybos darbai — Neubau Hochbehalter Schinkelberg
Gewerk 2: Anlagentechnik

OJ S 84/2026 30/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: SWO Netz GmbH

E. pastas: dennis.schroeder@swo.de

Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné

Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Su vandeniu susijusi veikla

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Neubau Hochbehalter Schinkelberg Gewerk 2: Anlagentechnik
AprasSymas: Errichtung des neuen Trinkwasserhochbehalters "HB Schinkelberg" Gewerk 2:
Anlagentechnik
Proceduros identifikatorius: 243c76e8-822a-44ce-bc3a-d344f4aabc53
Vidaus identifikatorius: 133 / DS / 2026-01
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232154 Geriamojo vandens boksty statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Osnabruck
Pasto kodas: 49084
Salies administracinis vienetas (NUTS): Osnabriick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YM6MFKT# Vorbehaltlicher Verzicht auf
Verhandlungen: Die SWO Netz GmbH behalt sich gemal § 15 Abs. 4 SektVO ausdricklich
vor, den Zuschlag ohne vorherige Verhandlung bereits auf die Erstangebote zu erteilen.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Pareigy socialinés teises srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sunkus profesinis nusizengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neubau Hochbehalter Schinkelberg Gewerk 2: Anlagentechnik
ApraSymas: Zur Gewahrleistung / Sicherstellung der Versorgungssicherheit muss die
Umsetzung des geplanten Ersatzneubaus in drei Bauabschnitten erfolgen: Bauabschnitt 1:
Neubau Behalter 1 (VNutz = 5.000 m?) mit Bedienungshaus Bauabschnitt 2: Abbruch und
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Ruckbau der bestehenden Behalteranlage Bauabschnitt 3: Neubau Behalter 2 (VNutz = 5.000
m?3) mit Bedienungshaus Die Umsetzung der hier ausgeschriebenen Leistungen zur
Anlagentechnik erfolgt in den Bauabschnitten 1 und 3.

Vidaus identifikatorius: 133 / DS / 2026-01

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232154 Geriamojo vandens boksty statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Osnabrick
Pasto kodas: 49084
Salies administracinis vienetas (NUTS): Osnabriick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zur Eintragung im Handelsregister und zu
Eintragungen in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (Nachweis
durch Formblatt 124 oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung).

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemald §§ 123 bis 126 GWB (Nachweis durch Formblatt 124 oder direkt abrufbare PQ-
Eintragung).

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber den Jahresumsatz des Bieters bzw. der
Bietergemeinschaft in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren. (Nachweis auch
durch Formblatt 124 oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung maoglich).
MINDESTANFORDERUNG: - Gesamtumsatz aus Bauleistungen und anderen Leistungen, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mindestens 1.800.000 EUR (netto) pro
Jahr im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Bestatigung des Versicherers, dass eine
Haftpflichtversicherung mit folgenden Mindestdeckungssummen besteht: - Personenschaden
(fur die einzelne Person) 5 000 000 EUR, - Sach- und Vermégensschaden 5 000 000 EUR
und dass diese Deckungssummen jeweils fur mindestens 2 Schadensfalle pro Kalenderjahr
zur Verfigung stehen. Sollte beim Bewerber noch keine Haftpflichtversicherung mit
ausreichender Deckung bestehen, ist eine verbindliche Erklarung eines Versicherers
vorzulegen, in der sich dieser verpflichtet, mit dem Bewerber im Auftragsfall eine solche
Versicherung abzuschliel3en. Diese ist vor Auftragserteilung vorzulegen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mindestens drei Referenzen vergleichbarer Bauleistungen aus
den letzten 5 Jahren (Abnahmetermin spater als 31.12.2020), Erreichter Fertigstellungsgrad
mindestens 85% des Auftragswertes. Als gleichwertige Leistung ist nachzuweisen: -
mindestens ein Referenzobjekt mit Rohrleitungsinstallation Edelstahl und Anlagentechnik in
DN 250 bis DN 500 im Trinkwasserbereich / Trinkwasserspeicheranlagen und Wasserwerke
Die Referenzen mussen dabei folgende Angaben enthalten: - Bezeichnung der MaRnahme
und Land/Ort; - Angabe von Auftraggeber (Ansprechpartner, Telefonnummer); - Bei
Bewerbergemeinschaften / Nachunternehmern: Auftragnehmer (Name des Mitglieds der
Bewerbergemeinschaft bzw. des Nachunternehmers); - Datum des Beginns der Leistungen
und des Abschlusses; - Projektkosten; - Dimensionen der verbauten Rohrleitungen und
Anlagentechnik

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung, dass das eingesetzte Leitungspersonal
(Bauleiter / Polier) Uber mind. 5 Jahre Berufserfahrung im Tatigkeitsbereich des Auftrags
verflugt.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: Geforderte fachspezifische Nachweise des Bieters oder
Nachunternehmers bei Eignungsleihe: 1. Nachweis Schweil3fachingenieur nach GW 350 2 .
DIN EN 1090-1:2009, Ausfuhrung von Stahltragwerken und Aluminiumtragwerken - Teil 1:
Konformitatsnachweisverfahren fir tragende Bauteile; Deutsche Fassung EN 1090-1:2009+A1:
2011 3. DIN EN 1090-2:2018-09, Ausfuhrung von Stahltragwerken und Aluminiumtragwerken -
Teil 2: Technische Regeln fur die Ausfiihrung von Stahltragwerken; Deutsche Fassung EN
1090-2:2018 (EXC2) 4. DIN EN ISO 9606-1:2017-12, Prifung von Schweil3ern -
Schmelzschweil3en - Teil 1: Stahle (ISO 9606-1:2012, einschliel3lich Cor 1:2012 und Cor 2:
2013); Deutsche Fassung EN I1SO 9606-1:2017 5. Benennung der Schweilaufsicht -
Aufgaben und Verantwortung (ISO 14731:2019); Deutsche Fassung EN ISO 14731:2019

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uztikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis eines Qualitdtsmanagementsystems oder
gleichwertig

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Gesamtpreis
ApraSymas: gunstigster Gesamtpreis

298993-2026 Page 4/7



Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YM6MFKT/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YM6MFKT

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YM6MFKT
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: vgl. Vertragsbedingungen
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 05/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Teilnahmeantrag hat alle geforderten Erklarungen und Nachweise
zu enthalten. Fehlen Unterlagen in einem Teilnahmeantrag, behalt sich die SWO Netz GmbH
eine Nachforderung von Unterlagen und Nachweisen unter Beachtung des
Gleichbehandlungsgrundsatzes ausdrucklich vor. Ein Anspruch auf die Nachforderung bzw.
Bertcksichtigung fehlender oder unvollstandiger Angaben ist hieraus nicht abzuleiten.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Die Eignungsnachweise und wirtschaftlichen sowie
finanziellen Nachweise sind zu liefern.
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne
Finansinés saglygos: vgl. Vertragsbedingungen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Niedersachsisches Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung, Vergabekammer
Informacija apie perzitros terminus: Es gelten die Regelungen der §§ 155 ff. GWB. (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Auf die Zulassigkeitsvoraussetzungen eines
Nachprufungsantrags zur Vergabekammer gemaf §§ 160 f. GWB wird hingewiesen,
namentlich auf die Regelung des § 160 Abs. 3 GWB, die folgenden Wortlaut hat: (3) Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsverfahrens erkannt und gegenuber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
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nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: SWO Netz GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: SWO Netz GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: SWO Netz GmbH
Registracijos numeris: DE285661916
Pasto adresas: Alte Poststralie 9
Miestas: Osnabrick
Pasto kodas: 49074
Salies administracinis vienetas (NUTS): Osnabriick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Salis: Vokietija
E. pastas: dennis.schroeder@swo.de
Telefono numeris: +49 54120022366
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Niedersachsisches Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung, Vergabekammer
Registracijos numeris: 1:04131153308
Pasto adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Luneburg
Pasto kodas: 21339
Salies administracinis vienetas (NUTS): Liineburg, Landkreis (DE935)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono numeris: +49 4131150
Fakso numeris: +49 4131152943
Interneto adresas: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber uns/aufsicht und recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
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Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d61ce96f-e1cc-4299-855c-ed7921b2f784 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 17

Skelbimo iSsiuntimo data: 28/04/2026 16:38:51 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 298993-2026

OL S numeris: 84/2026

Paskelbimo data: 30/04/2026

298993-2026 Page 7/7


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.4. Atnaujinimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Skelbimo informacija

